
　Tôi xin khai báo (đăng ký) người đại diện quản lý nộp thuế như sau.

<Trường hợp xuất cảnh>

　＜仙台市処理欄＞

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　   　Người đại diện quản lý nộp thuế:

　Tôi đồng ý làm người đại diện quản lý nộp thuế của người có nghĩa vụ nộp thuế trên.

済　・　不要

宛名コード

通知書番号

徴収方法 特　徴　　・　　普　徴

受　付 引抜票作成 端末入力 チェック

　　月　　　日 　　月　　　日 　　月　　　日 　　月　　　日

4 Lý do đã quyết định

người đại diện quản l

ý nộp thuế

Họ và tên người phụ trách

trong trường hợp người đ

ại diện quản lý nộp thuế là

pháp nhân

5 6 Ghi chú

Bản đồng ý

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Ngày 　　　　       Tháng　　　　        Năm

(Người nhận) Thị trưởng thành phố Sendai

Thuế cư dân tỉnh & thành phố cá nhân

Bản khai báo (đăng ký) lựa chọn/thay đổi người đại diện quản lý nộp thuế

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　      Ngày     　　　　Tháng     　　　　  Năm

個人番号 本人確認 確　認　書　類

□個人番号カード□通知カード
□運転免許証 □その他（　　　　　）

 □確認
 □未確認

 □確認
 □未確認

(Người nhận) Thị trưởng thành phố Sendai
処
理
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仙
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3 Thay đổi người đại

diện quản lý nộp thuế

本人確認 確　認　書　類

 □確認
 □未確認

□運転免許証
□その他（　　　　）

-Mã số cá nhân -

 

Họ và tên

Họ và tên

2 Người đại diện quản l

ý nộp thuế hủy bỏ Địa chỉ

Người đại diện quản l

ý nộp thuế lựa chọn
1

本人確認

 □確認
 □未確認

処
理
欄

仙
台
市

Địa chỉ
Điện thoại: (　　　　)　　　　－　　　　　　

Điện thoại: (　　　　)　　　　－　　　　　　

Họ và tên

Ngày Tháng Năm dự định về nước　　　  　:　    Ngày  　　　　　    Tháng　　　 　       Năm

□運転免許証
□その他（　　　　）

確　認　書　類

Cũ

Địa chỉ

処
理
欄

仙
台
市

Ngày Tháng Năm xuất cảnh (dự định) 　 :  　Ngày  　　　　　    Tháng   　　　 　    Năm

Họ và tên

Họ và tên

Mới

Địa chỉ

                                  Điện thoại: (　　　　)　　　　－

N
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Địa chỉ

Số điện thoại (　　　　　)　　　　　－


